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sE
ha hablado mucho últimamente de
cierto proyecto de adquisición de
una parte importante de la casa

Gatunont British Corp. por la editora
americana Fox Film Corp., e incluso ase

guraban los que se creían bien informa
dos, que se elevaba a cinco millones de
dólares la suma ofrecida por la Fox;
pero ambas Compañías han desmentido la
noticia y, dada el alza alcanzada por las
acciones de la Gumont British como con

secorateia del éxito extraordinario de su

primer filen sonoro Blacknutil, parece po

dyrobable que la Compaííía inglesa esté
a admitir ingeteocias extraftas.

dislatt

ado

ESDr.JJ
que

(Coartada), que en español se
-

tula Ronda nocturna, Hollywood
cuenta con otro Club: el "Alibi - Club"

("Club de las excusas"). Entre los funda

dores se encuentran Rod La Rodque, Ben

Lyon, Gary Cooper, Gilbert Roland, Her
bert Bt ton y Roland West Este últi

mo, realizador de Alibi y fundador del

Club, nos informó del objeto de éste, que
es proporcionar "alibis", o sea excusas

irrefutables, a todos los maridos que son

rniernbros de él el dia que Ilegan tarde a

casa y temen la ira de su cariftosa esposa.

Su divisa, como la de los tres mos

queteros, es "Uno para todos y todos

para uno."
Para ser admitido en este original Club

no se neeesita dar ninguna cantidad, sino

proporcionar una docena de "alibís" (ex

cusas), que podrán ser utilizadas por los
dernás miembros del Club.
No se admiten la viejas excusas de

que no se ha vuelto a casa a la hora pro
metida por un trabajo imprevisto en la

oficina, por haber estado velando un ami

go enferrno, etc.

Los alibis" deben ser convincentes, y
cada miembro del Club tiene derecho a

usar tres cada semana, aunque corren

rumores de que la noticia ha llegado a

oídos de la colonia femenina de Holly
wood y que ésta forma una contraorga
nización que inutilizará los esfuerzos, de
los pobres "Alibi-clubmen".

"F
RANCIS J. Grandon, conocido en

Hollywood con e! nombre "pa
dre de las series" acaba de falle

cer a consecuencia de una parálisis. Gran
don Ilegó a la costa californiana el año

1902 con una compañía de cómicos de

la legua y se hizo en seguida director de

películas, siendo el primero en editar ua

film de distintas episodios.

TiA
nueva Sociedad italiana Ente Na
zionale de la Cinematografía pro

yeeta la construcción de unos mag

níficos estudios en Centocelle (Roma), que
ocuparán una superficie de medío millón
de metros cuadrados.

Los planos, cuidadosamente estudiados

por los ingenteros de la Compaília, tras

una detenida visita a los centros produc
tores de Europa, comprenden la -.:onstrue
ción de un inmenso teatro en forma de T,
que puede diíídirse en dos o formar uno

solo, abiento al exterior si es necesario;
una gran piscina rodeada de una galería
de cristales para filrnar escenas subma-i

nas; dos gaIerías más Pequefias, enormes
clepósitos de materiales y vestuario, ta

Ileres de carpíntería, crisaalería, decora

dos, etc., etc. Todo ello, unido por canu

nos cubiertos, formará un intnenso blo

que U11.05 30
supet-ficie.
Las galerías

dalmente para
films sonoros,
electricidad e

metros cuadrados de

estarán construidas espe
la posible realizacion de
lculándose el consumo de

35.000 anaperios.

inusitada demanda fué neeesario ajustar
el inicrofono a tres diferentes diapasones:
el primero, para su voz natural; el se

gundo, para una voz penetrante de cria

tura, y el tercero, para tma voz mascu

lina de bajo profundo.

GWEN LEE V •RELÁMPÁGO$ HEMUESTRAN
PERDER CATEGORÍA ANTE

SUS HABILIDADES MUSICALES PARA

EL INCREMENTO DEL CINE SONORO

ANUA Page, que es la heroína de
William Haines en una reciente

_ producción de la "Metro -Gol -

dwyn - Mayer", viste en dicha película
traje de aviadora. Anita encontró tan có
moda su nueva indutnentaria, que ha crea

do la moda en Hollywood, usándola como

toilette de calle con la adicion de una bre
ve Palda.

EL
mierófono puede adaptarse al dia
pasón de voz que necesita emplear
el artista. Hace poco, cuando Mar

garet Wycherly hizo su primera película
hablada, su papel requería tres diferen
tes tonos de voz. Para satisPacer esta

NO

p
ARA los que intagMan la vida de

los artistas corno una seric ininte
rrumpida de placeres, vamos a co

piar el programa diario de Greta Garbo,
durante el rodaje de sss films.
A las cinco de la mailarta se levanta

y nada elurante tnedia I-ora en su estan

que; después se entrega, por espacio de
tres cuartos de hora, en manos de su

masajista y v-uelve al lecho para desayu
nar y descansar un rato antes de ir al
estudio, donde pasará el día. A las ocho
de la noche, vuelve a su casa, cena y se

acuesta inmediata,rnente. Jamas salc de
noche ni recibe mientras dura su trabajo
en una cinta.

EL pleito que Jetta Goudal sostenia

cotitra Cecil De Mi,lle ha sido fa
Ilado en favor de la estrella, qt.v.

rce1lairá una indetnnizacion de treinta y

,un mil dólares; pero los magnates bol
lywoodetsses rara vez perdonan esta clase
de derrotas y la exótica actriz, convea

cida de que, por ahora, no hay un hueco

para ella en los estadiets californianos,
anuncia su propósito de realizar una lar
ga excursion por el lejano Oriettte.

IGUIENDO la costnmbre tan america
nade ectablecer en todo estadk

k ticas más o menos exactas, la se

cretaria de Gary Cooper, ha tenido oca

sión de comprobar que su jefe recibc, por
término medio, cuatro pratosiciones ma

trimoniales por semana.

A primer conexión que George
Bancnaft tuvo con las películas
fué en calidad de empresario

cine. H,asta entonces había trabajado co

mo artista de variedarles, interpretando
papeles de "negrito" en numerosos actos

de vodevil. El rumor de que se podía ha
cer fortuna exhibiendo películas hizo que
el hoy gran actor abandonase la escena

e invirtiese sus ahorros en la compra de
un cine. El negocio resultó bien; pero
Bancroft echaba de menos los aplansos
del púbdico, y volvió a escena. Meses más

tarde, después de un rccorrido por los
teatros europeos, probe suerte en Hol

lywood como actor de películas, y alcan
zó éxito sin precedente. I)escle enton

ces jamás abandona el escenario cinegrá
fico, y en él conquistó merecidos éxittrs.
La primer película en que Bancroft ac

tuó como protagonista se intitulaba La

ley del hankba. Desde entonces tomo par

te en nurnerosas produociones, destacán
dose en La redada, Los muclles de ..Vueva

York, El lobo de Wall Street, y algunas
otra.s. Actualmente interpreta el papel de

protagonista en 17tdminación, película que

diritee el director Josef von Sternberg,
tuto de los genios del cinema europeo.

1LMA Banky acaba de renovar, por

un período de cinco aííos, su coa

trato con Samuel Goldwyn. Esto

demuestra, de manera terminante, que st;

éxito en el cine hablado no es inferior
los conseguidos en las películas silen

ciosas.

TERMINADO
su contrato con la Para

mount, Ado,lphe Menjou ha ent

barca.do con rumbo a Europa, de

cidido, según efice, a establecerse en Ca,1
nes o la Riviera.

ORINNE Griffit'a quedó tan enean -

G tada de su última exctinión al

viejo rnundo, que -desea adquirir
un castillo en la region parisién para pa
sar en él sus vaeaciones anuales.

mAI>GE
Bellarny volverá a trabajar

,-'espués de cerca de un año de es

tar con los brazos cruzados y—lo
que es peor—sin ganar sueldo. Por su mal
genio—según dicen cii los Estudios de la
"Fox"--o porega no le convenían las con

diciones que querían imponerle, según ella,
se quedó sinempleo al rerns:nar los trabajos
de la película sonora Mother Knows Best,
y no ha ruelto, desde entonces, a tener

trabajo hasta ahora, que la " Universal
la ha oontratado para tomar parte en 171
película Esta noche, a las doce, que sera
dirigida por Harry Pollard.
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aEL HOINIBRE DEL FRAC N ANDA POR LOS TEJADOS, CON SIJ NPARTENAIREN, LO MISMO QUE POR LOS SAI,ONES ALFOMBRADOS

Las películas de sensación en Berlín
conde Hugo, prototipo de las

películas de aventuras, por epi
sodios, hasta las creaciones de

Murnau, hay una gran distancia. El pú
blico no toleraría ya, imbuído en el arte

einemaiográfico, aquellas cintas que, sin
alardes de técnica, y con otnisión de ella

muchas veces, ofrecían la sensación ás

pera, desagradable, y sin paliar con el
incentivo de otra cosa que no fuera la

sorpresa o la estupefa.cción del especta
dor. Pero el público es ingenuo, aun con

la sabiduría de hoy. La habilidad de pre
sentarle algo que le agrade le gana ya la
satisflacción ante lo que pudiera ser re

petición de lo anterior, pero mejor ade
rezado.
Del melodrama policíaco y de la revista

banal ha salido un género híbrido que
culmánó en Berlín y tr;unfó en sus salas
cinematográficas durante la última tem

porada. Este género es el que inició, con

fortuna, Albertini, y continúa aún más
triunialmente con Carlo Aldini. En
películas que esta temporada hemos visto,
Aklini ha ganado la meta de los aplavsos
y del dinero. Sus cintas han cautivado
al público y durante muchas noches, si
multáneamente, en cinco o seis kinos (ci
nes), se han proyeetado con el aditamento
que es de rigor aquí en los mayores éxi

Rliyll WEVHER SE ARRIESGA EN UN EJERCICIO PELIGROSO POR

SEGUIR A NEI, HOMBRE DEL FRAC

EN LA HUÍDA DIFÍCIL, AI,DINI NO ENCUENTRA MEDIO MÁS EXPEDITO QUE LAN
ZARSE AL RÍO DESDE hI, PUENTE METÁLICO

tos cinematográficos, o sea, la presencia
en el escenario del propio actor. Que cuál
es el éxito de estas películas?... Aldini,
destacado artista cireense de Italia, que
triunfó en Alemania hace algunos afios.

que fué a Nrueva York estupendamente
contratado, y que, por fin, volvió a Ber
lín, para fundar en Friedrichstrabe, a.
la Fil Produktion Carlo Aldini Co., m.

b. H., de su exclusiva propiedad, es un

actor cinernatográfico de lo más completo.
Sus condiciones atléticas le facultan para
colocar en sus películas ro que se llama,
en el argot peliculero, la "sensación". Fi
toda cinta de Aldini siempre encontraréis
la nota etnativa, un poco espeluznante,
traducida en un salto formidable, en una

pirueta arriesgada, en algo que pudiera
ser el truco cinematográfico, si no fuera
porque este comienzudo artista se niega
en absoluto a trabajar con doble, ni a

utilizar el socorrido recurso del taller. En
una película le veréis lanzarse desde la
altura de un puente al agua, que e5scurr...
plácida bajo sus ojivas; en otra, salvara
el abismo de una calle, pasando del te

jado de una casa a otra, sirviéndose de
una escakra de mano, en cuyo ejercício
le acompafia su partenaire; en otra, se

colgará del ala de un aeroplano y se ele
vará a considerable altura, mantenkudo

EL AEROPLANO CREÍA BURLAR A ALDINI, PERO ESTE PUDO ALCANZAR UN ALA
DESDE ELLA ENTABLA LUCIIA CON EL PILOT,
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ALDINI vALIÉNDOSE DE UNA ESCALERA DE MANO,
SALVA EL ABISMO DE UNA CALL,E, CRUZANDO DE TE

JADO A TEJADO CON SU COMPAÑERA

una lue.ha en el aire con el piloto. Y en

todas, esa nota cane.jonadora, sugestiva,
avasallante, os pondrá. el ánimo tenso, el
corazón en sobresalto y haSta la respira
ción fatigosa. Pero si un día le pregun

táts, como yo lo híce, qué sensación ex

perimenta él en el riesgo de tales acro

bacias, os dirá que ninguna. Tan hecho
está a este peligro, de tal modo se ha fa
tnil.iarizado con él, que el primer sor

prendido de que un día le acaeciera una

desgracia seria él propio.

* * *

En compaftía de Karfiol y de
Nunzio Mabsomma, ha prrxlucido y es

trenado Aldini en esta temporada tres pe

lículas, que llevan la marca de su Casa
fabricante y la firma de George Krause,
como eameraman, y con la colaboración
artística de Ruth Weyher, Elsa Reval y
Alba Savall. Las tres películas se titulan

•
1

ARGUMENTO
Jorge Sander, joven, rico y desocupado„

acaba de perder el último tren que con

dure a la ciudad y se pasea aburridísiano
en el andén de la hutMlde e.stación pue
blerina sin saber cómo ni clonde pasar la
noche. El jefe de estición. (outpatlecido,
le ofrece hospitalidad y encarga a su hija
cLue le prepare habitación mientras él vuel
ve a cumplir los deberes de su cargo.
La habitación preparada, el huésped

agradece los btíenos servicios de la mu

chacha, regalándole un frasco de "Eroti
kon", el delicioso perfume última crea

ción de la moda, y ambos se retiran a

descansar; pero .no consiguen dormir: se

ha desencadenado una furiosa tormenta

que hace retemblar los muros de la casa.

Bruscamente el timbre del teléfono mez

cla su aguda nota a los bramidos del
trueno. Ita queda Perplejo sin saber qué
hacer, pues el aparato se encuentra ins
talado, precisamente, en la habitación ocu

pada por Jorge. Al fin, pidiendo perdón
por la molestia, Ita contesta la Ilatnada
telerónica y, sin darse cuenta de lo que

hace, en aquella atmósfera cargada de
eleetricidad y de perfumes, los dos jóve
nes enzarzan una conversación interesante
y acaban por caer uno en los brazos del
otro...
Al día siguiente Jorge se va y su novia

de una noche comprende que ya nunca le
volverá a ver.

_

Zwei Hollis che Tage (Der Mann im
frack, Traje de etiqueta, El rombre de
frac), Der Mann ohne Kopf (Divorcio)
y Einer Gegen Alle (Frivolidades).
Como digo antes, estas cíntas han te

nido gran éxito en los salones de Berlín.
Este éxito se debe muy principalmente,
y junto a la labor admirable del gran

actor, a la moderna realización de los
films. Con ser producción del propio pro

tagonista, en ninguna de ellas se ha su

bordinado todo al triunfo personalísimo
del actor, que parece lo más humano,
sino que, por el contrario, buscando la
ventajosa comercialidad de las cintas, en

ellas todos los actos del "estrella", en

vez de hacer girar a su alrededor la
acción y los elementos fílinicos, han sido
éstos los que han producido, como con

secuencia y producto, la intervención del
actor. El que Aldini realice vn arriesgano
ditación ni efectismo rebuscado. Surge,
porque así lo requiere la accion y el ar

ti

,

BELLO EXTERIOR QUE DEmuESTRA, COMO EN LAS
PELICULAS MODERNAS DE AVENTURAS SE CDNCEDE LA

MAVOR IMPORTANCIA A LOS • ESCENA k 105

gumento. Pero la comeclia, sin ello, in
teresa; su trama es sugestiva, todos los
artistas se destacan individualmente, sin
que se vean eclipsados por la primera.
figura y en su labor particularísima se

estima la nota grata del cuadro (le re

vista o se admira el exterior de impon
derable belleza y, junto a todo el/o. flo
rece, como un encanto más, en las pelícu
las de Aldini. su mistna intervención, su

original que le destaca como un
acróbata inmenso.
Pero es que Aldini, además, es un gran

mtutto, de condiciones extraordinarias.
Sabe llevar la ropa de etiqueta como la
de canallita, con desenvoltura y fzunilia
ridad; se destatvuelve en los modios de
una alta sociedad v de tut bajo fondo
con la ligereza apropiada. Tiene toda la
ejercict(t en tocla película 00 es prerne
tlexibilidad de blento que se precisa para
ganarse el nombre de actor consumado.
En sus películas puede apreciarse la

WINA
OI,AV P.JORD

CNA ESCErza DEL

CnECo
aE1DIII(4:5•5.

tTA

Lento, interminable, el ttempo pasa.
Jorge ha reanudado en la capital su vida
fácil de aventuras, completamente olvida
do—al lado de su amante, la sefiora Hil
pert—de la pobre Ita, que recorre sola
un doloroso calvario. Miserable, abando
nada de los suyos, que la maldicen al co
nocer su falta; perseguida por el escarnio

trama complicada e interesante, que tic

oc por marco una espléndida terraza, un
cabaret lujoso o un aristocrático salón.
El argurnento novelesco pone en el espec
tador sugestiones de curíosidad. Y
hernos visto al publico en estos salones
berlineses sacarle en triu. do hasta la
puerta de la calle, donde un coche, su

propio coche, le llevaba a etro salón, en

el que 9e esperaban los espectadores im
pacientes, pidiendo, en tn•nifestaciOn es

trepitosa, ta presencia de Carlo Aldini.
En estos momentos, Aldini, en colabo

ración capitalista con la Hornfilm, está
realizando tres películas para la próxima
temporada. De lo que resultara su tra

bajo, ya se habla por los círculos clne
matográficos '-le Berlín.
Pero no anticipernos los acontecinfientos.

•

ISABEL RON".
Berlín, t92

REPAR TO
ta Ita Rina.
Jorge Olaf Pjord.
.Juan r,uigi Serventi.
Sr. H ilpert Theodore Pistek.
SeñoraHiipeyt Charlotte Suza,
Padre de Higa S. Sleichert•

Pmducción: «Gem-Films. Praga.
Director: Gu$tav Machaty.

y la. burla de sus paisanos, Ita abandona
!a casa paterna y marcba penosamente, a

la ventura. Un carretero, al parecer com

pasivo, la oireoe un puesto en su carro

mato v ella acepta sin sos:iechar la celada
que la tiende el malvado y de la que no
habría podido escapar sin la oportuna in
tervención (le tril automovilista, Juan Lar

sen, que, galantemente, ofrece su coche a

la pobre joven por él rescatada. No pu
dieron ir muy lejos, sin embargo; herido
en su lurna con el brutal carretero, Juan
ha perdido tanta sangre que en el hospi
tal consideran necesario y urgente practi
cark la transfusión de sangre. Desde aquel
momento las vidas de Ita y Juan queda
ron unidas para siempre. Dulcemente, pa

cientemente, Juan ha educado a la humd
de ca tvertirla_en una per
treta gran dama digna de ser su esposa.
Rica, adulada, adorada por su marido, Ita
es completamente feláz.
Y un día, mientras concierta, en unión

de su esposo, la compra de un piano, Ita
se halla de nuevo frente a Jorge Sander,
quien, al reconocerla, sólo tiene una idea:
reanudar con ella su idilio de una noche.
Para conseguir sus bajos finge
amistad a Juan Larsen y se introduce en

el hogar del joven matrimonio. Ita vive
ahora unos días angustiosos, atormentada
por la insistencia de Sander y la sospecha
que siente pronta a nacer en el corazOn
de su marido; pero ci destino implacable
con estos mercxleadores del cercado ajeno
cumpl,ió su sentencia por mano del sefior
Iiilpert, uno de los muchos maridos ofen
d:dos por el incorregible seductor.
I(Iftterto Sanders, olvidado >1 pasado.

Ita y .Juan volvieron a encontrar la di.
cha en la tranquilidad,
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EN CASO DE DUDA HAV QUE ESPERAR EL REYELADO DE LA
PARA. EL PAGO DE LAS APUESTAS

11,-N IP.S1111111C1110leprneha el
notanal, como

tanmgraiia, las

daerilare;. 1.1 li 11 Li

islas lleva irtamente n'a

45 niniatos11l ii.
11,,s nn,

Had., .;le
como , ols\

t-n aux;lia,, Li

lia(13 1.r1 1111) I !.iiil 1 11),

1,1

apareeen en II rsc',,angulo hunin-,so

que 1. enn, r,alidad il

pequenas copias (1.t> "1.ka I •

(11b1,, 1,111

1ah-Oral<>1-1,: 11,
(11 sala ldja. Na

1)01Qt)Ill'S 111511‘,1;;:- "11,,r
1.11CfCCia, qu..• reetierdaa en lo

privado a l'ero la nno

quilla ik entre las 1>amixtInne: ded estudio
y colocadla rente •1 un grupo de pa

seantes. Sns .1(lenuttles, sus gestos, Sil son
risa o su ceiM quedaran etermuneme pr-
sioner,1s.
En las earreras de c,11)allos ya se

Xlínt

~~1111effiffiemwrTgeme="1"&
=,e 4181.

,1011„,

MOMENTO DE LA LIEGADA A LA META, CUANDO LA PELÍCI-
LA HA DE SESTALAR AL CABALLO VENCEDOR

Aplicaciones del cinematógrafo

EN LAS CARRERAS

DE

CABALLOS

aa el einematografo c0111‘) te.twww,, w

diseutilde del resultado Mucints

cualtdo, en rl vértigo de la mar, 1111, dos
tres eaballos llegan unid,• la meta,

resolv„.,r a C1,1:11
(11 primer lugar? menudo 1,, vista n,.

puede reeoger el detalle de una impresión
tan fugaz. Entonces ci urado diseute.

Pide 1. ii'lliliieinenix.ar:

ilperal, s ;,.,

ha rodad,", la ..seena de la llegada. 1iì se

guida ha pasado a un pequeño lahoratorio

y ha revelado la cinta. lli aparece, repe
tido en el celuloide, minnemsanm)te
el desarroílo del ítitimo instante de la ca

rrera. Los individnos del Jurado miran

eon atencion 'o, fotograntas y resuelN,
.1 set' lech,

Espaira:'
Cuan,do el ju-etnio del nied;‹,

Santander, la Empresa quiso dar al pnbl;.
co la d,- certeza Cli el

tritmio rennHo

;.,Mana, n !a•-•,•1

que se venia haciendo, este ,v,-, ascso

rannento siginficaba tU gran adelanto.
Pero lo que en la esfera de la e.Jría oa
recia nna gar,uut¡a indiscutible, lraeasaba
al pasar al dontinio de la praci;ca. Se co-

loeó una cinta atravesando el terreno de

uniquina 1 it,,gt-alica.
\ r.,pc

•:..t1. . , exne

inenraba el sii.tlaul,l 1i carera

prueba, enal (le II 5 an tria ic
dor de ser clasincad,1 a prinier lugar.
El cinetnatoe.Tato, colao vén,

a

ant,,r de la ti.

los j>rinlero-

el orden

si para el pas.,

camhio, de importancia
duertos de cuadras.

Luis E. DE .A1,1

)ara /0(

COA

REVELADO DE LA PELECULA EN EI; MISMO RIPODROMO EL JURADO COMPROBANDO, POR EL EILM, EL GANADOR DE LA CARRERA

(Fotos Contreras y Vilaseca.)
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El peligro de hablar con Ema Becker

UNA 1NTERV11:1 QUE
NO ES UNA 1NTERVIÚ

Para Germán Gómez de la Mata

aquí un reportaje que debiera
- ser escrito por el querido com

paitero, en París, Germán Gómez
de la Mata. Su retina, "hecha" a con

templar la belleza de aquel mundo frí
volo y perfumado, descubriría en Ema
Becker encantos que yo no acertaré a

díescubrir.
A Ema Becker no se, la concibe pa

seando por nuestra -playa" de Recole
tos, entre ck>s filas de sillas, ocupadas por
señores graves, apopléticos, y señoras re

mendadas e irascibles que ahuyentan, sin

querer, el amor juvenil, osado y fogoso,
que desfila por delante de sus hijas ri
mando un madrigal de caricias
Ema Becker es algo exótico en nuestra

caducidad prematura. Y sólo se la con

cibe teniendo por fondo un jardín ver

sallesco y por compañía un duque millo
nario y un poeta duque, los dos enfermos

de amor y dcmanados por los ojos brnjos
de esta artista, ojos en los que parece

dormir un trozo de cielo inglés.
Verdad, querido Gómez de la Mata,

que Ema Becker no encaja en el am

biente "apergaminado" y somnoliento de

Madrid? Yo le emplazo, para cuando las
circunstancias le reintegren t'e nuevo a es

tos lares, a conversar con ella... Y a que

le rinda el hornienaje de su prosa colo
rista r bella.

* * *

Delante de Ema Becker soy cual náu

frago desprovisto àe brújttla y cha.leco
salvavidas. He de escudarme en una her
mética mudez para no incurrir en mii ton
terías—tonterías que ahora se rubrican con

una estancia en el Gran Hotel General de

la calle de la Princesa, vulgo Cárcel Mo

delo—. De ahí que yo decida hacer esta

interviú sin enfrentarme con la interesa
da. Tengo ntiedo al embrujo de su mirar
melancólico y acariciador...
Y ahora, lector, permíteme penetrar en

este "achacoso" café de barrio para ul
timar tui plaa informativo. Yo soy un

-estratega" de café: lo ha dicho un viejo
amigo mío, ntuy dado a la literatura "vi
triolada", y por nada en el mundo dejo
mal al colega de las inconstancias -su

blianes".

A manera de biografía ultra-rápida.

Ema Becker viene al mundo en un

a4>artado rincón de la República Argen
tina, Ilamado Gran Chaco, donde, a la
sazón, dirigía su padre—ingeniero ale
mán—ílas obras de urbanización y del fe
rrocarril. La suerte les retiene en aque
llas tierras varios años. Vienen a Europa
en viaje de recreo y les sorprende la gran
guerra. El padre se incorpora a las filas
alemanas que parten a luchar contra el
frente ruso. Y el resto de la familia hace
un alto en Berlín en espera de la paz.
La paz llega; pero el soldado romántico,
que dejó esposa e hijas por defender el
suelo patrio, no regresa. ;Inquictudes!
¡Lágrimas! ¡Indagaciones estériles! Has
ta que un día, con su laconismo trágico
y desesperante, la voz de la patria re

dacta, en un trozo de papel, la desapari
ción del padre esperado. ; lino más entre
los miles de desaparecidos en el fondo de
las trinoheras!
Ema Becker se manifiesta enamorada

de las Bellas Artes: ama la Pintura, la
Música, la Escultura, los libros...
Aprende a bailar con la gran danza

rina Ana Pawlova, que la llega a consi
derar como discípula predilecta. Pero el
Gobierno alemán expulsa de su territorio
a la incomparable artista rusa y Ema ve

malogrados sus primeros ensueños. El fa
talismo de tantas contrariedades despierta
en el corazón de la madre de Ema Becker
—andaluza de nacindento—el deseo de vol
ver a pisar España. Y un buen día el sol
español funde sus rayos en los auríferos

cab,ellas de Ema. Esta concibe el pro

yecto de explotar el arte que recogió de
Pawlova; pero el ambiente no le presta
oportunidad. Y entonces vienen a su me

moria las palabras que le dijera en Berlín
la notable artista italiana Flora Rossini:
—Es una lástima que 110 se dedique us

ted al cine: posee cualidades maravillosa:
par ello.

LA MÁQUINA EOTOGRÁPICA V SU
CALVACHE NOS RELEVA DE EXALTARLA
BELLEZA LIRICA Y SUGESTIONADOR A DE

ERNA IsEC KER

Y Ema Becker, que esconde bajo su

aspecto de mufiequita frívola un tempe
ramento firme, audaz y perseverante—re
miniscencias, quizá, de su vivir en la in
hospita pampa que le sirvió de euna—,
décide ser artista cinematográfica. Y no

tarda en interpretar un papel en Corazón
o /a vida de una modista, película que di
rigió Agustín Carrasco. A ésta sigue Mal
valoca, Luis Candelas, El médico a palos,
La hermana San Sulpicio y ¡Viva Ma
drid, que es ini pueblo! Fernando Delgado
sorprende en Ema destellos de gran ar

tista y no duda en ofrecerla el principal
papel de su última banda—no estrenada
aún--, titulada 48 Pesetas de taxi.

La fotogenia de Ema triunfa en todas
sus exhibiciones. Público y Prensa tienen
para la bella artista un elogio sincero.
Pero Ema Becker posee una visión ele
vada de lo que debe ser el arte cinema•
tográfico y afirma que toclavía no ha lle
gado su momento. Sabe que puede rendir
mayores triunfbs y espera. Llegará el pa
pel soñado, el "suyo", y entonces Ema
Becker nos deleitará con las maravillas de
su talento artísticer.

En el domicilio de la artista.

Calle Alonso Cano, 27, primero. Un
timbrazo. Una doncella que me franquea
la entrada.

La señorita Ema Becker?
—No está. Es usted acaso el perio

dista a quien esperaba?
—Sí.

LA PANTALLA

--Pues la señorita creía que le tenía
citado a las cuatro. Le ha esperado hasta
las cinco y media. Ha ciejado dicho que
vuelva mafiana.

puedo ser cadáver, joven
doncella; me estaré aquí hasta que re

grese. Ella me ha dispensado el honor de
perder hora y media por mi euipa y
debo corresponder en idéntica forma.
Y antes de que me dé con la puerta

en el órgano "asuerista", me introdrizco
en un gabinetito próximo, isa donkstica
me mira espantada y hasta crec advertii
en sus labios un deseo nervioso de gritar:
"¡Guardias! ¡ Guardias! ¡Qué ha entrado
un ladrón con sorrtbrero de paja!"
Pero no grita. Y yo me quedo solo en

este gal 5.etito, donde empiezo vislum
brar lo que me hace falta para la inter
viú. Sobre un cojin, un lindo mufiequito,
con cara de pierrot y vestido de tstí plata,
a quien Ema llama "El". Muy cerca de
"El", la mufieca favorita, que lleva el

nombre de dueña. Sobre un velador
enano, estilo japonés, un espejo de mano,
con marco azul, y diversos libros: Dos
toiewsky, Tolstoi, Stekhof, Gorki, Art
zybaohev, Eça de Queiroz, Galdós, Valle
Inclán. Dominándolo todo, pendiente de
la pared, un maravilloso retrato de Ema
Becker, debido al lápiz de Benedito.
necesitan más elementos de ju.í-io para
conocer el alma de la rritercita que :nora

en esta casa? Requiero la presencia de
todos y...

Diálogo fantástico, que pudo
ser real.

EL RETtet-ro.—i Qué rfie miras ? .Acaso
no te gusto?
Yo.—Me gustas; pero no sé qué sor

prendo en tus ojos.. Los de Ema no

son así.
Et. RETRATO.—,j Los ojos de Ema! Aca

so no has oído hablar del misterio de sus

ojos? Blandamente andes, frente al Me
diterráneo; verde esmeralda, cuando les
acaricia la brisa del Cantábrico; grises
y rmelancolicos, en la hora del ángelus;
risueños, rutilantes y retadores, cuando el
trepidar del auto es anuncio de un largo
viaje aventurero.
EL ESPEJ0.—Yo, que tengo fama de

imperturbable, hay momentos que no lo
gro soportar el sortilegio de su mirada.
Yo.—Te pasa lo que a mí. Pero deje

mos a un lado este tema... Hace tiempo
ní decir que vuestra dueña se casaba. <:Es
cíerto?
LA stuf:rEcA.—Fué cierto, puedo asegu

rártelo. Ya"todo estaba previsto. ¡Lo que
yo sufrí cuando supe la noticia! No quie
rp que se case. Las mujeres, de casadas,
no nos quieren tanto.
Yo.—Has dicho que fué, luego ya no es.

qué obedeció la ruptura?
EL RE-raAro.—Desentrafia bien el espí

ritu de mi rostro y lo comprenderás. Erna
no es una mujer que admita imposiciones
dictatoriales... Hubo disparidad de crite
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nos: él pretendía que Ema no continuara
haciendo películas y Ema no se sometió
a la tiranía del hombre que ya quería
mandar como marido. Las películas son

su ilusion; renunciar a ellas tan fría
mente no era posible. Su respuesta fué
firmar el contrato para hacer 48 pesetas
de taxi.
Yo.—éQuién es él?
LA prometes no divulgar

lo, te lo diré.
Y la mufiequita me pide que la eleve

hasta mi oído y me da un nombre, a cam

bio de mi promesa de guardar el secreto.
Yo.—Bravo gesto tuvo vuestra arnita.

;Cuántas muchachas no renunciarían a

todo por "cazar" un novio así!
UN LIBRO.—Vosotros, los periodistas, no

conocéis a Ema. Su espíritu está satu

rado de muchas lecturas y ve la vida tal
como debe ser. Fíjate en nuestras pági
nas y observarás que somos .leídos conti
nuamente.

OTRO LIBRO.—Pero yo soy el preferi
do. La literatura rusa ejerce hondo do
minio en el corazón de Erna. El día que
ella se decida a escribir...
Yo.-1; Ah! Pero Ema también es

cribe?
Ls MuEcA.--No escribe, porque yo no

le dejo tiempo para ello. Pero son mu

chos los escritores que están instándola
para que lo haga. Yo me opongo. I.as
mujeres literatas dan la irnpresión de vie
jas.Y yo no quiero que mi amita adquiera
fama de vieja.
Yo.—Lo siento, nruñeca: Pero, Pese a

tu oposición, Ema escribirá.
UN LIFIRO.—Opino como tú. Y debe ha

cerlo. Su vivir, pletorico de inquietudes,
inteirso, plasmado en tan diversas civi
lizaciones, es un manantial rico en lite
ratura... Escribirá, no lo dudes.
Yo.—Y ahora, équé piensa hacer?
EL ESPEJ0.—Yo, que, de todos tnodos,

soy el que penetro más hondo en el pen
samiento de Ema, sé que, no tardando
mucho, visitará nuevamente Alemania.

Para quedarse allí?
LA MUÑECA.—ij Hijo mío, qué estupide

ces. se te ocurren! ;Quedarse allí y aban
donarnos !...
EL RETRATO.—Irá a Alemania en viaje

de recreo. Fina, nacida en la Argentina,
es espafiola, cada día más espafiola:
UN Me permitís una interrup

ción? Es espafiola; pero de un españo
lismo joven, avanzado, viril: espafiola por
devoción, por instinto de arte. España es,

para Ema, como un altar, único en el
mundo, donde se veneran las más varia
das y puras rnanifestaciones de un arte

legendario y sublime. •

Yo.—éSabéis si tiene propósitos de ha
cer películas en Alemania?
LA NIUÑECA.—Eso puede que lo sepa el

espejo. No has oído que él es el que lo
sabe todo?

ESPEJ0.—No creas, trocito de trapo
lujoso, que disimulo mi condición vani
dosa. Lo sé todo, sí. Y sé que hace algún
tiempo una casa alemana, que se firma
con la U, con la F y con la A, trató de
Ilevarse a Ema con un contrato bastante
ventajoso. Entonces no aceptó, pero elle
no implica para que acepte ahora.

La mufieca se revuelve airada y rompe
a llorar.
LA Crees tú que debe acep

tar ?
Yo.—creo que debe aceptar, aunque las

condiciones no sean muy halagiiefras.
LA MUÑECA.—Calla. ¡Estúpido, tonto!
EL azTRATo.--Ace:ttará o no aceptará.

Lo que si puedo decirte es que Ema tiene
un concepto elevadísirno de lo que puede
ser España como nacíón productora de

películas.
UN LIBRO.—Dilo todo. Ella reconoce

—los libros se lo hemos ensefiado—que
España dispone de infinitas cualidades ar

tístIcas para hacer películas: pero también
reconoce que la afición al cine está única

y exclusivamente arraigada en el público.
Los profesionales, en su mayoría, no ama.n

el arte mudo por el arte.

Yo.—En eso coincidirnos.
LA stuÑEcA.--.Coincidiréis; pero tú te lo

callas.

Vo.--,éSabes, distínguida nrufiequita,que
eres excesivamente indiscreta?
LA mutiecA.—Soy como me han hedío.

Y ahora, para que rabies, no te cuento

una anécdota de Ema.
Et. EstEjo.—No te apures, te la conta

ré yo.
LA muÑecA.—Sienapre tuviste fama de

parlanehín.
ESPEJ0.—Verás. Fué un caso de gra

cia. La acción en la Castellana. Usa des
conociclo se acerca a Ema en plan de te

norio. Ema le acorkseja que se retire y

el muchacho cambia de tádica y le ofrece
un papel en una película. "Yo soy gran

dmigo de Erria Becker y como usted tie
ne cierto parecido con ella harán una ex

celente pareja." F.sto dijo el galanteador
desconocido. Ema sospecha que se trata

de algún admirador suyo que quiere gas
tarle una broma y procura seguir la co

rriente. Bien pronto se convence de que

el joven "protector" no la conoce. Y con

cibe una idea ingeniosa. "Puesto que es

usted tan amigo de esa artista, presén
teme a ella y hablaremos", le dice. El
tenorio protnete hacerlo así y...

Yo.—Desaparece por escotillón, ;.ver
dad?

EsPEjo.—¡ Ni mucho irrenos1 A los

pocos días se presenta en esta casa acom

pañado de una señora, amiga de la marná
de Ema. Dijo que deseaba entrevistarse
con Ema, para tratar de un asumt, de
cine. Cuando estuvo delante de ella y

comprobó que era la misma persona que
abordó en la Castellana, perdio el habla

y se puso como una amapola.
Yo.—El chasco fué como para tirarse

por el balcón.
Un timbrazo impone el silencio en mis

originales contertulios. Todos ellos me pi
den que les reintegre a sus respectivos
lugares y yo lo hago nervioso, temienclo

TRES MOMENTOS

DE ERNA BEC
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DICO A PA1

4 LA HERMANA

SAN SULPICIO. Y

548 PESETAS DE

TAXI,

ser sorprendido por la genial artista. Lla
mo a la doncella.

sido la señorita?
—Un telegrama.
Respiro. Dirijo una mirada a mis bue

nos informadores y les dov tal adiós elu
sivo. La mufieca me chista:
—No se te ocurra animar a Ema para

que vayá a Alemania. Hazlo por mi.
--Y por mí--susurra el mufieco, aban

donado ahora, lejos de todos.
—¡Ah! Pero tú también hablas? Có

mo has estado en silencio durante la con

versación?
No sabes mi nombre? Ema me llama

El... Esto te demostrará mi actitud re

traída, mi tristeza. El pobre El ya no es

el favorito de mi duefia, como lo era al
gún día. ¡Ya no me hace caso!...

robo involuntarto.

En el recibimiento, sobre una mesita,
descubro un libro de tapas rojas. Entre
las páginas del libro, creo advertir varios
papeles. Los examino. Son cuartillas cs

critas a mano. La letra es de Ema. En
una de ellas, leo un título. "Notas

Sin detenerme a recapecitar, me

guardo las cuartillas, abro la puerta de la
escalera y abandono el domicilio de Ema
Becker. Ya en la calle, leo las cuartillas
robadas. Son un hallazgo, lector. Escucha:
"La escena que he filmado hoy es muy

bonita. Pero... écuándo vcruirá ese 5apel
que yo siento tan en lo hondo? ¡Qué gus
to interpretar un personaje que sea tan

nuestro, que parezca reproducción de
nuestro ser!
"Es irritante que todos los galanes se

consideren obligados a enamorar a la pro

tagonista. ¡Qué fastidio! ¡Con lo bello
que es vivir rodeadc.s de sincera amis
tad!...
"Las películas españolas tienen la vir

tud de la sinceridad; todo en ellas es sin
ceridad. En las extranjeras predomina el

artifficio, el truco; carecen del pudor ar

tístico que tienen las nuestras. No obs
tante, yo bien quisiera que España aban
donara algo de su romanticismo. Esos in
teriores naturales tienen la pavorosidad de
una celda que ahoga nuestra inspiración.

"Pronto estaré fuera de España. ;Un
viaje más! Primero, Francia, Alemania,
acaso Rusia. ¡Si yo pudiese penetrar en

terntorio ru_so y hacer una película! ;Y
bailar a orillas del Volga!
"Rusia tiene de España, el corazón. Es

una rosa sangrante que mana

Aun recuerdo las palabras de aquel ruso,
onsionero de guerra, que conocí en Ale
mania: "En Rusia manda el corazón, y
el corazón se sustenta de arte."

"Voy a en fermar de los ojos. Estos re

flectores que nos ponen para los prime
ros planos, abrasan. Parecen sátiros de
fuego que vienen a devorame. ¡Es ho
rrible!
"¡Qué lástima de chica! Tan montlla

como os y como se cleSfigura de tanto

pintarse. ¡Cómo equivocan la feminidad
algunas mujeres!
"Otro admirador anónimo que me pide

un retrato. Será preciso exigir más sud
do para poder complacer a todo.."
Más adelante, encabezando una cuarti

lla, csta otra meditacion, que revela ha
sido escrita recientemente:
"No ha venido el redactor de LA PAN

TALLA. Casi me alegro. Temo a sus pre

guntas... Sin embargo, ;tengo tantos de
seos de hablar a los lectores!..."
No se preocupe, bellísima Ema. El re

danor de LA PANTALLA ha venido, y se

lleva hecha la interviú. Y sus preguntas
ito encierran maldad alguna. ¡Ni siquie
ra damos el nombre del mortal que pudo
ser su esposo! En nuestro perkxlico es

cribimos con guante blanco. Y cuando nos

habla el sexo bello, sabemos rendir culto
a la galantería. Y no nos enamoramos,
para evitar el sonrojo de unas calabazas.
Somos conscientes de nuestro deber.

MAURICIO TORRES
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HA REALIZADO JEAN OREMILLON, CON ARREGLO A UN GUION

DE JACQUES VEVDER

LA VIDA Y LA PANTALLA

omo el advenimiento del fihn par

lante acapara por doquiera la aten

ción, hablaremos una vez aún del

film parlante. Hablaremos con arreglo a

nuestro criterio de herejes a quienes no

ha persuadido hoy la nueva doctrina, sin

perjuicio de convertirnos mafiana—ipor

qué no?—, si nos persuade al cabo. En

Norteamérica ya se han convertido casi

todos, y en Europa aumentan cada día
los conversos; pero éstos suekn conver

tirse a un cu-Ito que hasta la fecha des

conocen.

Por ejernplo, el público de París no ha

visto y oído lo que los yanquis Ilaman un

"ciento por ciento" con seca exactitud. La
cinta Sontbras blancas, tan aplaudida aquí,
era sólo sonora, y El cantor de jazz, cuyo

éxito de boulevard persiste largos meses,

qiwala reducido, para la exportación, a

las canciones de Al Jolsort, amén de cua

tro o cinco frases sueltas. La Prensa pa
risiense sí ha presenciado pruebas de al

gunos ejemplares parlantes y sonoros del
todo o "ciento por ciento", y los gaoeti
Ileros entusiastas que no distinguen de

gangosidacles osan asimilarlos a "la vida

misma", creyendo hacer así su elogio ro

tundo.
Vamos a permitirnos ciertos leves repa

res respecto al mérito de los filin limi
tados a reproducir "la vida misma". El
arte que no desee sino copiada nierde ipso
facto su cualidacl de arte y carece de efees
tivo móvil, puesto que está la vida, y a

nadie satisfará artísticamente una simple
copia suya. Procuraban los artistas natu

ralistas reflejar "la naturaleza a través
de un ternperamento"; mas pasaron, y la
estética de ahora—literaria; filarmónica,
escultórica, pictórica, arquitectónica, cine
gráfica, inclusive—tiende a representar la
realidad despojada de eleinentos super

clie7antada por sutiles gradaciones,
estilizada, en suma. Nunca constituiría un

result.ado estético el mero espectáculo de
la existencia entera recogida dentro de
un espejo fiel, aunque constituyese, desde

Ittego, un prodigio indiscutible.
La vida, con su adocenarniento, sus vo

ces y sus ruidos, no nos interesa en

pantalla. Nos interesa la síntesis, la esen

cia de la vida que la pantalla puede re

velar; nos interesa la vida interior que de

improviso sale a la superficie de un silen
cioso rostro proyeetado sobre el lienzo de
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nieve; nos interesa la vida insospechable
de las cosas, captada a menudo por la
acuidad del objetivo; nos interesa, para

concluir, y clikralonos siempre al cine,
toda interpretacion bella de la vida, no su

imitación servi4, sin que contestemos el
valor práctico de esta inittación. Por ello
nos asusta el riesgo de que palabras y so

nidos banalic.en irremediablemente el Sép
timo Arie, la rrindez del cual hubo de

antojárenos su tnejor garantía de pureza,

aun cuando no negamos de antemano los

VeTOSÍM11.25 aditamentos artísticos que sin

has innovaciones quizá traigan a la postre.
Y por lo pronto, de ninguna manera, en

general, consagraremos arte a cuanto,
siendo nada menos que un remedo abso
luto de "la vida misma", tampoco ssa

nada más al fin.

ECOS DEL BOULEVARD

T-
A canícula trae una falta casi total
de novedades en las salas boule

bardieres, que reservan sus clous

para la temporada próxima, y entre taiato,
recurren a las re prises, muy dignas de
volver a verse Con frecueneia.
Corno únicos estrenos importancia,

hcsuos de registrar, por el moniento, dos

extranjeros: figurant', banda sonora

nort~rricann, C-‘11 fi.1S tt-r Keatoir y D,i

rothy Se4sestián; Las rosas blant as de

Grinuire, dritina aletnási, con Dianá Ka
renne, Dolly Imvis y Jacli revor.

• •

Lily Damita aprovetha aus vaeariones
de un par de mtttea apenat pars verair
I;rancia, que la afiora dettle que ss. lis
tiene, aunque no la <1111/1c41144 atorreieurta
cuando la tenía, y neeetitarim
los cineastas de Alemania.
A su arribo, ha datfrutailir diss
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GERMAN

GOMEZ DE LA MATA

en París, donde se la confecciona un

montón de toilettes. Despoés veraneará en

Biarritz, y hacia media,dos de septiembre
emprenderá el regreso a Cinelandia.
La encantadora vedette está bonita co

mo nunca, elegante camo nunca, graciosa
como nunca. H hablado de los talkies,
que acepta por la fuel-za de los aconteci
mientos; ha hablado de Hollywood, cuyo

ambiente parece que la aburre un poco,
a pesar de no darlo a entender así las no

ticias que Ilegaban de ella a Europa. Y no

ha dicho ni una pai a de su presunto y
dsrnentido matrimos con el nieto del
Kaiser.

Incansable viajera, C,arrnen Boni acaba
de batir un record de actividad trashu
mante.

No bien hubo terminado de interpretar
en Roma el film dramático La gracia,
salió para París, apeándose del tren a las
dos y media de la, tarde en la estación
de Lyon, tan familiar para ella desde las

jornadas nocturnas de Batrio Latino. A
las cuatro y cuarto partía, por la estación
del Norte, camino de Berlín, adonde Ile
gaba a las ocho de la mafiana siguiente.
Veinticuatro horas después, montaba en su

automóvil, con su perro, su fonografo, su

doncella y su chauffeur, no deteniéndose
hasta el anochecer a la puerta del Clavid
ge's parisiense. jOhl Sólo por algunos mi
nutos, el tiempo indispensable de que su

esposo y director Augusto Genina se a.co

modara al lado suyo en el veloz Chrysler,
el cual se puso otra vez en marcha hacia
una deliciosa quinta contigua a Cabourg,
que la brindará un descatrso archimerecido.

Para rodar su última película, fil des
quite del nuddito, había fietado rlifunto
Itené beurince La Sibila,un velero que
bogó retuaella ocasión más de siete se

nranas. Durante la travesía, datnas y ga
lanes I lottabalI 6118 0C1C16 C*X.1 Chí <fi -

vimblimeh , de las cuales daremos uti1»tón
de nnichlra.

wiltoitl,i, aignien dd pacsátje, revolvjen
td1 ci béneo, encontr,:, mr pakiell‹inu use

Proi y si painto se le tfieurri‘, re..oc-tal dos
v lina ealavera de tela blato,á, 1,11.

14I1141/ pegarlas a la sombriai tarseria.
1-fierei li1r41.191 todos gastar tarra brunirda

Isame ous que offlusaseil,
11d1 bid1Wirra .Kaiturálltootro.,

c-uando la hubo divisado un navío, -se re

fugió en el puerto más cercano, avisando
la presencia del corsario. No tardarou en

desembarcar a su vez los ocupantes de

La Sibila, a cuyo eapita_n recomendó el
cornisario del puerto la mayor prudencia
—No temo a los piratars—replicó el ca

pifán.
Y a las pocas horas, desoyendo consejes,

aparejó entre el asornbro de unos y otros,
admirados de tarnafia audacia.
Bueno; si non e vero

ANTIC1PACIONES

Gina Manés, que ha hecho ya ensa

yos satisfactorios de fonogenia en un es

tudio de Epinay, desempefiará el principal
papel fernenino del inmediato film par
lama de Henri Chomette, El tibut-tin,
junto a Albert Préjean y Rudolf Klein
Rouge.
--Confirmanse los rumores de que será

Jacque Catelain quien, encarne el prota
gonista de El hijo del amor, obra teatral
de Henry Bataille, que eir breve Ilevará
Marcel L'Ilerbier a la pantalla y que tn

davía ignora si también cennportará
dialogo o

—En cambio, se aclara que la anun

ciada interpretación de A la dicha de las
danuts, por Dita Parlo, no tendrá eflecto,
pues se lo impideu a esta artista compro
inisos anteriores, en vista de lo cual, busca

1)uivivier otra actriz para su arre

glo de la novela de Zoda.
--A mediados del Dresente nies, Jacques

eogaenzará la liort ciiitivocín
tríkgratba de costaunbres ‘aseas a la ma

del Graret.Mignol, y ruyo liéroe aca

so 1., rireorpore un

heA)S•U14,,,.. ‘1Á Se

1.1J ..1/ ii41/1,1aS J,
i-latree se ''I

(14,..urnd,Idt4O,,, uululd.I, iduht to, 111,iilt1 s.

d thtd-& da.; t.d

VITAL GEVMoND EN EL PAPEI.

DE PROTAGONISTADELA BAN

DA aTORREROS DE FARO*, DI
RIGIDA POR JEAN GREMILLON

ESCENA DomESTICA EN BRETAÑA, RECONSTRtitLA PARA •TORRE

ROS DE PARO», DE LOS FILMS ARMOR, QUE SE p;STRENARÁPRÓXIMAMENTE.

REALIZACIONES

En el estudin Rowles, Jean Epste:n
toma los interiores de S'n cabeza, con

Prance Dhelia, Ittaié Ferté y Nino Cons
iantini,
--Jean Benoit-Lévy y Marie E,pstein

omninúan el rodaje de Maternielad, cuya
primera imérprete es Andrée Brabant,
y dentro de unos días se prooederá a los
exteriores en las proximidades de La
Totir-d'Auvergne.
--Deoir ínstante a otro, Volkoff ha

de trasladarse a Niza para animar allí
la segunda parte de El diablo blanco, ese

film que despierta tantas esperanzas, jus
tificadas por el nombre de su escenifica
dar y- por la brillantez de su elenco.
—Primto finalizará M. G. Champel un

docuanentario sobre Burdeos, uerta de la
Europa latina al Atlántico, más corto que
su títtelo, probablemente.

—Con Madeleine Guitty y F. Hermann,
vivitica P. Bauclomin, en el estudio sonoro

Gaumont, Rosalía, de Max Maurey.
--Y en distinto departamento del mis

mo estudio, Maurice Chainpreux dirige
Asilo de nochc, el -sketch" creado desde
la escena por Signoret, quien lo repetirá
ante el objetivo y el mierófono.

MISCELANEA
Ha sido mordido de cuidado por un

perro el actor Vital Geyinond, en el cur
so de las tomas de vistas ds1 fihn de Jean
Grémillon, Torreros de fart, que, Según
se recordará, trae mala sombra a sus in
térpretes.

—Los propietarios de cinematógrafos
de provincias han redactado una razonada
protesta circular contra la ley del cor

fingente, apoyánclose en prineipio de la
libertad comercial y del derecho común,
protesta acordada por umulimidad con la
exce.pción de cuatro votos.

---A raíz de la autorización solicitada
por Marie Bell para actuar en una cinta
parlante, se ha retanido el Cornité de la
Cornedia Francesa, disponiendo que sus

sociétaires no apare~ en ninguna banda
de esta clase, si se inspira en el reperto
rio clásico o moderno de la Casa de

y en cualquier otra circunstancia, ne
podra aparecer más de un artista del Tea•
tro frances por cada film.

,i0i si ,Iflut's. 1, 1.L.1 51\ 1.'1 t' 1.1 • 1t kr, t+tr ¡1.45545501r
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SEGURAN los hombecs de ciencia que

A. en nuestra época no hay magos;
- pero se equivocan. En nuestra

época hay más magos que nunca, y entre

los mismos hombres de ciencia la mayo
ría... ,:.No c,mstituyen una verdadera ma

gia, por ejemplo, Inuehos descubrimientos
eientificos, espeeialmente el cinematógrafo.
que adquiere existencia propia, se eman

cipa de quknes lo conciben y los domina
al fin, reservándonos de continuo mágicas
sorpresas?
Admitida, pues, la moderna intervención

de los magos, hablemos de ese mago
doble que implica el mciteur en sch‘',
Starewitch, mago que eses una magia
suya dentro de la magia cinematográfica.
Starewitch no sólo galvaniza una acción,
sino a sus personajes, construídos por él,
y sin duda expresivos como no consiguen

DOS MOMENTOS DE MEL PEQUEN() DESFILE»

mantie.starse los de carne y hueso, ya que
se identifican de gracia y alma. Desde un

frondoso pueblecito de la ban."?ne pari
siense, el cineasta hechicero, a fuerza de
pacientes conjuros, va creando poco a po
co un mundo maravilloso que se difunde
por el mundo vulgar y nos encanta en la
encantada noche de las salas oscuras, mer
ced a la pantalla encantadora.

La biografía del tnagnífico realizador
de ensuefios resulta edificante cual un

cuento de hadas o cual una de sus cintas
feéricas. Érase que se era...

Hulx.) una vez un Ladislas Starewitch,
polaco, que hizo en Rusia sus estudios uni
versitarios y cursos en la Escuela de Be
llas Artes. Al director del Mmeo de His
toria Natural de Kowno se le ocurrió un

buen día impresionar películas con objeto
de poner de relieve, primero, la vida y las
costumbres de los anitnales; luego, la vida
y las costumbres de las gentes de Litua
nia.
Hasta tal extremo había de seducirle

LADIST.NS

SCS

STAREWITC11 'EN
ESTUDIO DIRIGIENDO N

MAR1014ETAS

A PA N TA L

UN PLANO Dit 0E1, ROMANCE DE1 ZORRO*

pronto el cine, que, para consagrarse mn

completo a su culto, Starewitch abandonó
el museo de Kowno y se trasladn a Mos
cou, sede entonces de la cinematografia
rusa. Allí escenificó, por encargo de cier
ta casa productora, La cigarra y la hor
miga, banda que obtuvo una recompensa

.al visionarla el Zar Nicolás II y su hijo.
Se trata del primer film moscovita que
traspuso las fronteras, proyectándose en

París. Después, a sueldo ann de la misma
entidad, su autor empremle otros, a me

nudo adaptados de los clasico3 ru_sos:

Eros y Psiquis, Jola, Stella María, Pan
Tzuardowski; entre las obras de Gogol,
Wij, Nochebuena y Terrible vengamm;
Ruslane y Ludmila, de Puchkine; Snie
gurochka, etcétera. Varias de estas pro
ducciones cosecItaron a&imistno rosonantes
éxitos fuera de su patria, en Europa y
América.
Databa de 1911 la actividad cineistica

de Starewitch, y a la sazón corría el afio

1955, fecha en que se estableció por su

cuenta aquel animador de reflejos. El
afio 1916 trabajaba para el Comité de
Aynda a las Familias Víctimas de la Gue
rra. Obligaronle los aoontecimientos de la
revolueión a reiugiarse en Francia, don
de le especializa la factura dc films con

mufiecos movibles. A partir de tgzi, eje
cuta En las zarpas <le la araña, El ma



LA PANTALLA

irinzonio de Babylas, El espantajo, La pe
quciia cantora de las calles, La voz del
ruisetior—que gana en los Estados Uni
dos la medalla de oro (Riesenfeld gold
dnedal) adjudicada al tìlm más original
del afio 1925—, Las raddas pidiendo rey,
Los ojos del dragódt, Las fleehas de los
Cupidos, La rata de ciudad y la rata de
los campos, La reina de las mariposas,
El reloj mágico, El pequedio desfile, His
toria de un bravo soldado de plomo.
Actualmente realiza El romance del co

rro, fábala de la Edad Media y sátira de
la sociedad feudal, a la par que parodia
de las canciones de gesta, contportando una

dornéstica epopeya que representará a los
irracionales organizados al modo tie los

racionales, para concluir por una tesis
filosófica.

* * *

Todos los escenarios de Starewitch es

tán escritos y Lumpuestos por él. Ha es

tudiado a fondo la Naturaleza y conoce

las ruenores particularidades de los bichos;
tnas aunque se inspire en aquélla siem
pre, siempre presta a éstos una mímica
acusadora de ,sensibilidad humana. Podría
decirse que, al cabo, sus fantoches no

suponen fantoches, porque les infunde una

ehispa espiritual, un pensamiento.
Conforme insiste, el taurnaturgo limpia

de minucias parasitarias sus ensalmos, de
pura su estilo y logra una culminación de
sencillez en la quimera. Frutos de labor
lenta y exquisita, los fillas recient.es de

Starewitch, perfilaxlos y quirstaesenciados,
tocan el prodigio y ofrecen una sutil
muestra de arte, amén,de una trascenden
cia ideológica, fingiendo ofrecer un mero

juego, pues a los ma,gos gusta simular

que jueg-an con lo que les cuosta esfkler
zo enorme, deseosos d asombrarnos to

davía,
Cada una de las tnarionetas animadas

al soplo del brujo Starewitch, aparece
mejor que viva ante los espectadores ató

•

EL CINE ESTEREOSCOPICO

A "Paramourn" acaba de -sorneter

a prueba, en utto de sus teatros y
cc-n gran éxito, un nuevo procedi

miento de cine sonoro denominado mag
nafilm, que proyecta la película en tocla
la amplitud del proscenio—doce metros
de ancho por seis de introduce así
nuevas condiciones en los trabajos de fil
mación y nuevos efectos en la proyección.
El ancho de la cinta usada para este

objeto es de 56 milimetros, o sea 21 más
que la usual en el cine ordinario.
Las lentes de la cárnara han tenído que

ser modificadas para abarcar el mayor
campo que se debe fotografiar. Y las del
aparato proyeetor corresponden en carac

terísticas a las empleadas en la foto
grafía.
Uno de los efectos principales de este

nuevo procedimiento es el carácter este
reoscópico que las vistas asumen como

consecuencia del gran aumento del cam

po de visión. Los inventores lo atribuyen
a que, siendo tan vasta la base del haz de
la proyección, el espectador se fija pre
ferentemente en el centro principal de
atracción, queclando así el resto virtual y
automáticamente relegado a otros planos,
lo que deja la impresión de relieve. La
explicación, sin embargo, no es del todó
satisfactoria para quien clesee tener una

idea científica" del ntagnafilm, y hasta pa
rece que s dada con cl propósito de des
viar la atención de algún ekmento nuevo

zoir

que pueda haber tanto en la cámara fo
togrática corno en el aparato proyector.

De todos modos, el resultado de la
prueblat ha sido tan satisfactorio, que la
"Parantouirt" piensa equipar sus teatros
en breve, a fin de poder exhibir en ellos
sus magnalf ints.
La nueva producción tarnbién surte efec

Sugerencias

¿Por que no se utilizan todas las salidas?

Otra vez volvemos sobre el tema del incendio en un cine y sus fatales consc

cucncias. No faltará—demasiado lo sabemos—quien nos tilde de "dnachacones".
Poco importa; preferimos sugerir posibles remedios antes que lamentar fcaales
e trrentediables consecuedicias.

Existen en la corte varios cutes de construcción moderna y racional provistos
de nunderosas puertas laterai,:s que permitirían evacuar la sala de butacas en

pocos minutos. El público, sin entbargo, se precipita, con obstinación digna de
mejor causa, hacia la pu?rfa del vestílnclo, y mezclándose allí con los especta
dores de las localidades altas—que no dispodzen de otra salida—forman un denso
tapón nudy difícil de diso!ver.

En algunos locales—vista esta aversión del Público hacia las salidas
siquiera las abren. líesultado: en caso de siniestro, muchas de estas puer

tas, que se abren mediante un resorte, no funcionarían, y aun respondiendo efi
cazmente a la presión ntecándca, serían sistemóticamente destleñadas por el pg
biico, exclusivamente habituado a la salida central. Inútil hacer resaltar con

vzvos colores los caracteres tddgicos que odquiriría CtliOnCeS el tapón de costum
bre en el vestílndlo.

Es absolutamente Preciso obligar al público de butacas a tailioar las salidas
accesorias, aunque ello redunde en perjuicio de esos desfiles espectacularcs que
interruntren la circulación a la puerta de los cines aristocráticos. Y para conse

guir esta imprescindible educarión de los espectadores aconsejamos un medio
y eficacísimo: que clurante la temporada próxima, a la hora de salir, se

cierre la puerta que pone en comunicación la sala de butacas con el vestíbuln,
dejando, en cadnbio, abiertas todas las salidas laterales.
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tátos, y akanza Iírnites de intensidad hi
perestésica que no alcanzan las personas.
Así, mientras se agitan, ríen, lloran en

Ja atmósfera milagrosa de absurdos de
corados, estos mufiecos, ciudadanos del
país de lo imposible, ,simpáticos e irónicos,
insinúan verdades revestidas de consejas
y dan lecciones a cuantos se pretenden
algo más que trtufiecos...

SUNLIGHT

UNA ESCENA DE «EL RELOJ
ÁGICO*

T_TN Episor
DE REINA
DELS MAR I

POSAS.

tos importantes dentro de los nrismos es

tutlios. La técnica directiva, por lo me

nos, tiene que cambiar, a lin de sacar pro
vecho de la gran amplitud del campo en

que se desarrolla la acción, la que per
mitirá al director desarrollar con una sola
poidción de la cárnara escenas que antes
le obligaban a buscar, a cada mornento,
ettsvec; puntos de vista.
En las pruebas de referencia se exhibie

ron algamas eseenas de la costa, y del
campe y una película cantante y parlante,

unos cuatro rollos.

POM EROY HA VUELTO
A HOLLYWOOD

Q‘ J. Ponteroy, que es uno de los
que má's han contribuído al triun
fo de las películas sonoras y que,

sin eirrbargo, tuvo que separarse de los
.1-7-studlos de la "Paramount" después de
haber prestado nutv valiosos servicios a

esta Empresa, acaba de regresar a Hol
lywood con el propósito de buscar pro
ductor que esté dispuesto a aprovechar
sus grandes conocimientos en cuanto se

refiere a la industria cinematográfica.
Antes del advenimiento del cine sonoro,

Porneroy había resuelto no pocos proble
mas extraordinarios de técnica peliculera.
Entre otros, los que se presentaron en la
filmación de Los diec mandanticntos. Fué
él también quien se encargó de los efec
tos sonoros de Alas, con que la "Para
mount" cennzó a satisPacer la deman
da creada por el vitáfono.. Posteriormen
te, dirigió la cinta parlante Intromisión,
totalmente dialogada, que fué aplaudida
como la mejor obra hasta entonces pre
sentada en la pantalla sonora.

Parece ser que, a poco de haber obte
nido este triunfo, venció el contrato de
Porneroy con la "ParamourIt", y que por
no estar la Empresa dispuesta a aceptar
las condiciones exigidas por el director,
prenrió éste irse a Inglaterra a pasar una

temporada entre sus familiares y amigos

_
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ílguna •'Ipanías
que 1» e al la trat.,n de co~tir eon los
prouct la-, hollywoodenses pr.,curaría
contratar al famoso especialista en asun

tos de cine son.,ro. Yero su regreso a

Ilollywood se toma como una prucha más
de que la praducciOn europea se halla aún
muy distante de contar con recursos su

ficientes para emplear auxiliares de ta

mafia itnportancia.

LOS AMORES DE DOLORES

1--)oL
af' del Río, que lleva una tem

porada viajando por los Estados
Unidos para dar, con su presen

cia, a la película Erangelina la impor
tancia que no pudo darle en la pantalla,
ha eneeintrado tiempo, entre sus diversas
apariciones, para alternar con un tal Ted
dy Joyce, maestro de ceretnonias 1111

teatro de Baltimore, con sunciente i timi
dad para que en seguida comenzase a co

rrer la noticia de que pensaba casarse con

él. Ella, sin embargo, niega que abrigue
este proposito.
Cuando se hallaba en Holl te ha

cía tiempo que su más asittuo acompa
fiante era, pública y privadasnente, Ro
land Drew, quien, según se cree todavía
Ell 1 lollywood, es el hombre con quien
más anyistad tiene, hoy por hoy, la viuda
de Jainte Martínez del Río, si bien no

tan esti:echa, que no quede lugat para al
gun otro amigo que se pueda presentar
aquí o allí.

Pero lo más probable es que Dolores
: se decida por ahora a contraer
mon i, ya que así no se expone a tener
rott suirir otra vez los dailos morales y
neoeriales que le ocasionara su primer
d'vorcit,.

“OTT1E PIÇKFORD SE CASA

(E1 TIE Pickford, bermana de la fa

1. mosa Mary, va a contraer matri
nxexuo por tercera vez, si no se

at, epiente antes de que se celebre la ce
remónia.
A(.ompailada por un sefior R u s s.e 11

O. Gillard, se presentó en las oficinas mu
nicipales de Los Angules, y ainbos mani
festaren la intencion de unirse en matri
nu>nio, lo que, según las leves locales,
debe anunctarse legalment.: varios días
antes de la boda. Los dos declararon te
ner treinta y tres afios (lo cual quiere
decir que tenia ella diez y seis cuando se
casú por primera vez, en 1912.
Ella se presentú como Lotta Rupp, que

es el notubre que le correspondía cuando
era la esposa de su primer marido; lo
cual acaso fuera debido a que olvidara
que tuvo después otro esposo—Allen Fo
rrest Fisher—. La emplea::a de la oficina
se dio cuenta inmediatamente de que Lot
ta Rupp tio era otra que Lottie PickfIord;
y al preguntarle la interesada cómo se

atrevía a hacer sensejante afirmacion, con
testo que los nombres de sus padres—John
Stnith y Lotta I lennessey— eran los mis
mos qt.i figuraban en la licencia matritno
nial de Lottie Pickford cuando ésta se

casó C011 Fisher. Lottie respondio que eso

no era más que una comcidencia.
Pero momentos después, cuando iba sa

liendo de la oficina, dió rienda suelta a

su disgusto diciéndole a su novio:'Yo
quería casarme en secreto. De manera

que va puedes ir rotrauendo ese papel.
no me caso.

El, sin embargo, 'imploró con tanta efi
cacia, que la voluble Lottie volvió a catn

biar de resolución: "Muy bien; que rue

de la bola."
El primer actor de esta pelicula con

yugal posee una funeraria.

,‘

111ISCELANEA

John Gilbert y su tercera esposa, Ina
Cla.irc, hatt salido para Europa a pasar
una temporada de tres meses. Piensan vi
sitar Inglaterra, Francia, España e Italia.
--Norman Kerry lut regresado de In

glitterra. d.onde pasó solamente dos días.
llace pocas senianas se ernba.reO, en Nuc
va York, en el mismo buque que lieva

EVELVN BRENT EN EL NUEVO FILM DE PAIA, FE 14 )S, xBROADWAVi,

EN ESTA GRACIOSA ESCENA KARL, DANE ESTÁ ENCANTADO CON SU MUÑECA REPRE
SENTADA CON TODA PERFECCIÓN POR LA BELLÍSI3,IA ANITA PAGF.

ha a su ex esposa. Pretendi.x reconciliar
O con ella durante la esta; pero lis

- fracasado. sus I.:en
planes, se v()Ivi(') eii el primer vap.;r.

Taylor ha sido sometida
una operación de las amígdalas, y st

halla aun en el hospital; pero espera re

gres-ir a su domicilio dentro de brevt's
días.
—'Sant Goldwyn le ha coneedido a Lily

Damita oh, semanas de vacaciones, y la
artista trancesa, o portuguesa—o lo que
sea---, se propone salir inmediatamente
para Europa, doude espera disfrutarlas
mejor que en Estados Unidos.
--.Calleen Moore se ipropone descansar

durante varios meses antes de etilver a

tomar parte en otra película. Vencido su

contrato con la "First National", tendrá
que abliarse a alguna otra Empresa ,cuan
do este dispuesta a reanudar su trabajo.

esposo, John Me. Cormick, que es

adetnás el productor de sus películas, dice
prmno est-trá en condiciones de anun

ciar el nomhre de la Empresa eft cuyos
Estudios delia hacer su próxima película.
—Leve Cody ha estado •mejorando de

salud muy considerablemente. En la ac

tualidad se halla en')Playa del Rey", si
tuada en las cereanías de Hollywood. Se
gfai dicen sus amigos, pronto se hallará
en condiciones de poder reanudar sus tra

bajos cinematograficos, y no son poca
las ofertas que se le han hecho de diver
sos estudios. Cody era artista de Teatro
antes de dedicarse al cinematógraio, y
davía durante su actuación peliculera od
vio en varia.s ocasiones a las tahlas, (1,)n
de su tralxijo es no menos apreciad, que
en el cine. Es, pues, e)erar qu,
le aguarde un porvenir lialagiíeñs slg
a dedicarse a las películas parlann-.

Barrymore ha iniciado co,

• Dios, de Martínez Sierra, su bre
ve kmporada teatral en el Masor "hea
tre, de Los Angeles. Tanto la ohra es

• com la famosa artista norteame
rícana y el resto de la compailia fueron
niuy bien recibidos por el publico y la crí
tica de la' localidad.
--El arí.tentino Ba.rry Norton

prestado por la "Fox" a la "RK0'. para
colaborar, con Marealine Day. en

ta parlant; Piernas atezadas, que tien:•
que ver con la vida alegre de la ntievá

g.uneracIón.
—Se habla & que -Artistas Unidos'

piensa resueitar -La pero e.' ta
vez en version parlante y con Lupt.
• en lugar de N+yrnía Talmadee, en it
rapel principal. También se ha hablado
Dolores del Río para este papel; pero cs

prcbable que la Empresa prenera a

que se presta mucho más para interpre
tarlo bien.
—Dtspués de I;aber emipleado un par

de millones y otro par de afins cts filmo'
Los intgeles infernoles, el jown produc
tor y millonario Howard Hughes ha te
nIdo valor stuiciente para archiv.arla, con

vencido de que no tendría aceptacion en

las nuevas condiciones del mercado pelicu
lero. AproveChará de ella tan sólo las es

cenas de aviación, para hacer una pelícu
la parlante, en la que una gran parli
del personal --la primera actriz indur
ve—será diferente del empleado en la em
ta Pracasada.
—La "Britihs Mç>vietone News Com

pany", de Londres, ha celebra-do un con

trato mediante el cual se asocia a la "Fox
• Company", de Hollywood, en lo re

lativo a noticiarios sonoros. La primera
recibirá, para' distribuirlas en las Islas
Británicas, las noticias tnovitónicas de la
"Fox", y en carnbio le dará a la Em
presa norteamericana, para distribuirlas
en el Extranjero, noticias sonoras que
toms en las mismas islas. El editor de
la "Britiff Movietone News Company"
es Ed.nond llarmsworth, hijo del vizcon
de de Ro:limere.
--Jack Derupsey vuelve al teatro en tn,

entre-més titulado Roadside jazz, que ha
estado ensayando recientem,:ute para es

trenarlo en San Francisco de California,
do nde trabajará durante una semana.

Después seguirá represcittando la misma
obra por el circuito Paruage. EI entre

més se retiere al pugilismo.

BAL1ASAR FERNANDEZ CU
Holivzonod, julio de 1929.
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T,NA f„AS ESCENAS MÁS TÍPICAS DE LA
PELÍCULA

REI,L0 INTERIOR DEL PALACIO DEI, MAR
QUES DE ARACENA, QUE FIGURA EN EL

FILM

UNA

Pe.1,1CLILA SEV1LLANA•
unos cien lcilómetros de la bella

pital andaluza,
y en el corazón

la sierra de Aracena, esiste

tinnnaria a la que diri el nombre
de- Arias

Montano un santo monje que en e

rm

lla ba

bitó por luengos arios. Y a esle

abrupto y pintoresco
llegan todos

arios, en típica romería, los 'nabitantes de

comarca.
Es ésta una cle las mas graciosas y ea

lacterísticas fiestas andaluzas,
la que

toma parte toda la aristocracia. sevillana,

ataviada a estilo 5errano, y a la que sue

len concurrir los Intantes Don Carlos

DOila Luisa con sus augustos hijos.

Tomando por base esta famosa rorne

ría, animada por una ligera intriga de

arnores y de odios, de draMas y epi
clire
sodit..s

cOmicos, ha
realizado el inteligente

tor Carlos Nazarí una cinta interesante

por los bellíslmos rincones y típicas cos

tumbres que recoge en el celuloióe. In

corporal los principales personajesdcfilin
l

el marqués de Aracena, las serioritas

de Marín. Mensaque y Calderrinde Ben,

ataciii4a.dats ontucinkstas que han sanido

captar el espíritu de la obra con un arte

y una precisión que para sí quisieran mii

chas prdesionales.
Este filni, primero

de la nueva entidad

"Producciones Dalp Nazarl", que se ti

tula La sierra de Arocena, marca
unrnm

bo acertadísimo y necesario en la crwria

tografía espariola: descubrir a propios. y

extrarios la belleza inagotable de miestros

paisajes y las costumbres ariejas, conser

vadas a través de muchas generacimws,

que lorman el alma nmortal de Esparia.

Bastaría este noble propósito para justif.

car la favorable acogida qire ha dispensa

do el público sevillario a esta cinta, ava

lorada por la magiritica lotografía de

Thorn Duch.

UNA ESCENA DE AMOR ACARGO DE ANITA
Y SALVADOR CALDERON L0. BEN

EL DIRECTOR V EL OPERADOR
PREPARADCS PARA RODAR

ARRIBA: SES0RITas ATAVIADASCON
TÍPIC6 TRAJF, DE SERRANAS

••••
-
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NUESTRA PORTADA

JUL1A FAYE

,posee el don preciadísimo de unas piernas Perfectas. Tan perfectas que, siendo

"ertra" la empleaban frecuentemente para sustituír—en los primeros Planos-
a las actrices famosas, Inenos favorecidas por. mainá Naturalesa. Hosta que
Cecil De Mille observó que, adentris de piernas, tenía condiciones de actriz,
la concedió un Pequeho Papel en Los bateleros del Volga. Desde entonces ha

seguido luciendo sus extremidades inferiores, pero ya bajo su propio i‘otn;yre y

res.honsabilidad, en Las noyias de un soltero, Triunfo, La cama de oro, Aguilas
triunfantes, Lanibio de esposos, Pies de arcilla, El cabo Catalina, Delicias tur

cas, La muchacha sin Dios y Chicago.

•

•

3VLIA 1lAs/E,
MC CREA s/ josErwe,:f,

DIJWS E,NSAVAN tr,g

RECIENTEMEhlTE
INTROD'OCIDO

ROLLYWOOD'.

poL,0
BICICLETA

1;z ;s-q
LA PANTALLA, que tiene un archivo perlectamente montado, admite cuantas
consultas quieran dirigirle sus lectores sobre artistas, directores, films, etc.,
v contestará, f,or turno riguroso, todas las que se reciban en su Redacción.

RJ5,1. "La Revoltosa". Barcelona.---- Se ha pu
blicado la fotografia de Don Alvarado en con
traportada del numero 14 de LA l'ANTALLA.
Berlda en el corazón. Salamanca. Aprove

clie I: teliz carcunstancia de tener amistad
con una prima de ese joven galán para con

seguir su fotografia poi ese medio, pues de
otro modo lo veo difícil. Parec,- ser que él no
se la envia a 7,0 tengo el reparto de
"Los átigeles del togar''. Lo stento.
jAsí es la vital -Reparto de "El caballero

del amor" Elena de Tourelle, Eleanor Board
man ; Bardelys, John bIilbert; Raxalanne, De
lovedan, Lionel itelmore; Vizeondesa Delove
dan, Emily Fitzroy; Saint Eustache, George
K. Arthur; Rey Luis X111, Arthur Lubin ;
Lesperon, Theodor Von Eltz; Rodenard, Karl
Dane; Cardenal Riehelieu, Edward Connelly ;
onde de Saveronde, Roy d Arcy ; Castelreux,

Fred Malatesta; La Fosse, John T. .Murray.
Lola. Valencia.---Solattente se ha publicado
número extraordinario de LA PANTALLA,

que puede pedir, remitiendo su importe (cin
cuenta y ellle0 eentimos), a la Administra
cion.

La enemiga de los hombres. Vígo—irans
mitida su carta. Aunque los consejus de "be
Ileza" .no entr ni en mi "Negociado", le toré

a mi juicio, con un abuso de cremas
solo conseg,uirá estropear su cutis. Bebe Da
niels tiene veintioeho ailos y 1.59 de estatu
ra; Constailee Talmadge, treinta afios y 1.67;
Greta Garbo, veinticuatro y 1,67; Clara Dow,
veinticuatro y 1,59; Esther Ralston, veintisie
te y 1,64. Reparto de "Sangre escocesá" .

Annie Laurie, Lillian Gish; lan Mc Donald,
Norman Kerry; Donald, Creighton Ifale;

Striker ; Jefe de los McDonald,
Hobart Bosworth; Eni,l, Patricia Avery; San
dy. Russell Simpson; Jefe de los Campbell,
13randon Hurst ; Sir Roberto Laurie, David
Torrenee. Mi enhuralmena por el resultado de
sus eXállleIleS.
El ültimo romantico. VaDadoltd.—E1 verda

dec', nombre de Lon Charmy es Harry Cainp
beii, aunque algunas veces han asegurado
que se llama Alonzo. Quizá sea ese su se

gundo o tercer apellido. Antes de dedicarsc
al cine, Liilbert se apellidaba Pringle. Repar
to de "Cadenas de honor" Ogeltru, George
OBrien; Evelyn, Estelle Taylor ; Mortimer,
Tom Santschi ; Selma, Leila Ilyams; el san

guinario, Sana De Grasse. Idem de "13eau
Sabreur" : Mayor 13eaujolais, Gary Cooper;
Mary Vanbrugh, Evelyn Brent; Sheik el Ha
mel, Noah Lleery ; Bacque. William Poweil ;
13uddy, Roscoe Kal no; Suleiman, Mitchei Le

wis; Raoul de Re,lon, Aritold Kent; Dufour,
Raoul l'aoli ; Maudie, Jean Standing; Gene
ral Beaujolais, Franck Reicher ; Djikki, Os
car Smith. Esas escenas de "La cigarra y la

hormiga" están realizadas con mufiecas.
El capia de los ojos nerros.—Exceptuandp

a Pola Negri y Emil Jannings. que por ahora

parecen decididos a pérmaneeer en Europa,
los demás han regresaclo, o están a punto de
regresar, a Los Angeles. No se ha estrenado
esa cinta sobre el procedimiento del Dr. Asue

ro. Los compafieros de Dolores Costellc en

"El Arca de Noé" son Lieorge 0'13rien, Noali
Beery. Louise Fazenda, Guin Williams, Paul
McAlfister, Anders Randolf, Nigel de Brulier,
Armand Kaliz y Myrna Loy.
Eduardo Méndez. Faro. Portugal.-- ESAS di

receiones, las hallará en nuestro numero ex

traordinario. La del fotógrafo Leirbag es:

calle del Angel. o y 11. Madroi.
B. C. P. Santiago de Compostela.--La di

rección de Artistas Asociados en Madrid es:

Apcalaea, 9.
Rosa y Blanca. Bilbao.—En la Librería y

Editorial Madrid (Arenal, ql hallará segura
mente esos libros que desea.

Graciella.—Eausto, en el film del mismo
noinbre, es Gusta Ekman. Gary Cooper nacio
en Helena, Montana, el 7 de mayo de rect,

y mide 1,82.
Dos vlejos verdes. Palma de Mallorca.

Reparto de "El vals del adiós" : Chopin,
Pierre Blanchard; María Wodinzska, Marie
Bell; George Sand, Germaine Laugier ; Con
desa Wodinzska, Georgette Sorelle; Condesa
d'Angoult‘ .Pane tEvrard;t Condesa 'Patoisa„
Sophia Oscria ; Princesa Czartoriska, Maria
Serta. Gerda Maurus no nos ha dicho si tiene
o no la "desgracia" de ser casada.

Lily.—Gracias por sus repartos. No tengo
rtinguna foto disponible de los artistas que
usted desea.
Stellita. Valencia.—Entregadas sus solucio

nes en la sección' correspondiente. Gracias

por la simpatía que nos manifiesta. No conoz

co Valencia.
Asiulairam. Mállaga.—Erie¡ Barglay naciP

en Grinda, Estocolmo, el año 1898, y perma

nece soltero. Uno de sus más recientes films
es: "No está la dicha donde se busca". No
hay noticias por ahora de una próxima reti

rada de Buster Keaton. Es indiferente quer,
escriba en ingles o en espafiol a los artistas
norteatnericanos para solicitar fotografias. Las
cartas se franquean con 0.25. Dentro debe
poner un sello norteamericano de diez tenta

vos por cada fotografia pedida.
Mioplta. Madrid.—Pregunte cuafito Quiera y

trataré de complacerla, agradeciéndola
temano su feliz idea de utilizar la máquina
de escribir.

José M.s C. Madrid,---Va habrán visto us
tedes en la solución del coneurso que no era

Jannings.
Desean cambiar correspondencia.—D. Germán

Fontescea, Batallón Cazadores Situ anca,
Mun. 8, Otieinas, Melilla; U. 1.uis 131 endes
d'Araujo, rua do Almada, iSO, 3.", Oporto
(Portugal); D. fl. Novarro, Granada, 21, M a

drid ; D. Néstor Granada, calle de Tacuarem
bó, t593, Montevideo; D. Alypio Ferreira da
Silva, Guilhabréu, Vila do Conde (Portugal);
D. Rafael Almarza, Marqués, núm. 4, Má
laga ; "Ana Karenina", "Cn joven muy
joven", "Cita vigue,a" y Perla del Mar
Muerto" (éste, especialmente. Con "Sedienta
de amor"), en esta RedacciOn.
Tienen cartas a su nombre.--"B,,ty", "La

nifta del ruido", "Un joven de veintiséis
ailos" y "Tittus".
Alma criolla y corazón español.--Desra ceo

der una colection completa de LA PANT.',
LLA (nurneros ; al 72). Ofertas a V:loy luir
Santos, plaza de los 13andos. s, Salancam .

Reparto de "La Venus de Venecia" : Kento
.-Nntottio Moreno; Carlota, Constance Talmad.
ge; Jean, Julanne Johnston; Periodista. Ed
veard Martlindel ; Marca, Micshael ‘aveirCa
I.udovico, Arthur Thalasso; Giuseppe. Andre
Lenoy. De "El Angel de la calle" : Maria.
Jánet Caynor; Angelo, Charles Farrell ; Nina.Natalie Kingston; Carabinci, Alberto Raba
gliati ; Rio, Guido Trento; Massetto, Hen,
Arrnetta. De "El Gavilán de los ma--,

Sakr-ebilabr, Milton Sills; Rosemonde, En d
Bennett; Jasfer Leigh, Wallace Beery; Sir
John, Mare Me Gregor ; Asad-F.:d-Din, Frank
Currier ; Su hijo, Williarn Collier jr. De "Et
Diamante del Zar" : El Gran ¡van
Petrovitch; La bai larina, Vivian Gibson ; La
Secretaria, F:vi Eva; el falso Duque, I.Ieorges
Alexander. Lle "Serenati" : Franz Sandor.Adolphe Menjeu; Gretchen, Kathryn Carver ;Josef Bruckner, Lawrence Grant ; Mariettat
Lina Basqttette.

J. Carmona. Villacarrfflo.—A pesar de
verdadero nombre es Riehard Van Mati -

more, de induclable procedencia holandesh,Richard Arlen ha nacido en Virginia y osten
ta la naeionalidad nmericana. Laura La Plan:
te, también americana, está casada con Wi I

Seiter.
Un chico de Marfn.—Entregadas sus solu

ciones en la sección correspondiente. Puedi
encontrar lo (..ue desea en la casa Palomeque.Arenal, 17, en Madrid.
José Ramón. León.----Desconozco tior complo

to ese asunto y no puedo aconsejarle en ningún sentido.
Desde la Alhambra.—En "Radiante Juven

tud", Juanita es Irving Harley. Los inter
pretes de "Orgullo de raza" son Dolores
tello, Warner Oland, Charles Emmett
Josef Swiekard, Anna May Wong, Sojin, JoltoMiljan Angelo Rossito, Olga Baclanovanació en Moscou y estuvo casada con Waltle•
mar Zoppi, de quien tiene un hijo; divorciada
y vuelta a casar con Nicolás Soussanin ; as •

trik. de teatro; rubia, ojos azul-gris, 1,62 de -
estatura. Brigitte Helm, nacida en Berlin el
17 de marzo de rolo; casada con M. Weisbuch;
debutó en "Metrópoli".
Flor de loto y flor de guindo. - Aqui tenets

noticias de vuestros favoritas Don Alvarado
se llama, en realidad, Joe Page, y nació en

Alburquerque, Méjico, el afio 1904; casado y
con un hijo. James Hall, se Ilama James Ha
mi/tot,, y nació hace veintinueve afios en

Dallas, Texas; divorciado. Gary Comter -I
único soltero del grupo, aunque Lupe Velez
parece que está haciendo lo posible porque
deje de serlo pronto. Nació en Helena, Mon
tana, el 7 de mayo de 1901. Adiós, amiguitas,
y felices vacaciones.
Maria Magdala.—Existe una "Iliada" edita

da en Alemania, por la casa Emelka, y diri
gida por Manfred Noa, c,tie tiene como inter
pretes a Edy Darclea y Wladimir Gaidaroft.
Otra americana interpretada por Maria Korda,
-Ricardo Cortez y Lewis Stone. ¿Es alguna de
éstas la que a usted ateresa ? Con muchit
gusto transmito a "Islefiita de ojos negros"
su gratitud por los datos que tuvo la amabili
dad de comunicarla.

Rosa de California—La efigie de Janet
Gaynor apareció recientemente en portada de
nuestra Revista, y todas las demás que la
interesan tendrán su turno. Un poco de pa
ciencia.
Andrés Gonzalez. Manzanares.--Esas fotos

que se exhiben en los vestibulos de los cines
las proporcionan las easas alquiladoras con

las películas como material de propaganda.
pero no a los particulares. En la Librería y
Editorial Madrid encontrará los libros que le
interesan. Por Cjemplo: "La Guía Práctica".
de Mariani ; "El Cinematógrafo", de Coustet,
y "El Cinematógrafo", de Biggs.
El último romántico. Valladolid.—Primera:

Nació en Cracovia el 24 de octubre de t8o,



EL ARISTOCRÁTICO ACTOR DE LA PAN

TALLA SR. KUINDOS AL SALIR DE CASA

DEL DR . ARAMBURII, DE SAN SEBAS

TIÁN , DADO DE ALTA SATISFACTORIA
M ENT E DESPUÉ,S DEL TRATAMIENTO

ASUF,R0

y sus padres la Ilevaron a los Estados Uni
dos cuando tenia siete años; notable bailari
na ; casada con Gil Boag. Scgunda: N ació en

Londres el 16 de abril de 1839; su padre,
tranaes, murió muy joven ; su madre era una

ba ilarina inglesa ; ha trabajado desde la in
fancia corno bailarin y caricato de circo ; ca

sado sucesivamente con Mildred Harris y

Lita Grey ; divoreiado en la actualidad. Re
.parto de "Trípoli" : El muchacho, Charles
Farrel I; la muchacha, Esther Ralston ; Con

tramaestre, Wallace Beery ; Cabo, George Ban

croft ; Coinodore, Charles Itill ; Estí fan-o, Joh
n ie Walker; Richard, Eddie Fetherston ; Co

cinero, George tiodfrey. Protagonistas de "El
Vien to " Lilliaii Gish y Lars Ilaoson.

El corsario negro. Mieres.--Pida el retrato

de Billie Dove a los First National Studios.

Las cartas para América se tranquean con

sello veinticineo céntimos.

Amapola. Madrid.—E1 reparto de "El An

gel d la Ca Ile
"

, dirigida por Frank Bor

zague, es el siguienta : Maria, Janet Gaynor;

Angelo, Charles Farrell ; Nina, N ata I ia Kings
ton; Young Carabinci, Alberto iati ;
Rio, Trento; 7i1 asseto, Henry Artnetta ;

Bcppo, Louis Liggett ; Bimbo, Milton Dickin

son ; Andrea, Helen Iferman. Les interpretes
de "El Caballero del Desierto" ("The Desert

Healer" ) son : Lor Gervas Carew,

Stone; 111arny eara. Bárbara Itedford ;

Clyde Geradine, Walter Pidgeon ; Lady EU

flor Carew, Katherine MacDonald; Hosein,
Tully Marshall ; Dennis O'Meara, Arthur

Rankin ; Kitty l'arstairs, Ann Rork ; Doctor

Chalmers, Albert Conti. John Gilbert na

anunciado su visita a Europa acompañado de

su tercera esposa. Ina Claire.
Larache sur raer.—Titulo inglés de "La

vitola alegre "

.

" The Merry Widow" ; de "El

sexo déb I
"

, "The W'anning sex" ; de "La
tierra de todos". "The Temptress" ; de "El

sastre botines". "Kid Boots".
Susana Paz. Madrid. --El reparto de "Li

rio en el polvo" "film" ailaptado de la no

vela de Sudermann ( " Lily of the Dust" ), es

el -siguiente Lily, Pola Negri ; Richard Von

l'rell, Ben Lyon; Coronel Vot, Mertzbach,
Noah Beery ; Karl Debucke, Raymond Grif
fi th. El director es Dini ;tri Buchowtzky.
Chancaguero. Bilbao.--Diga lo que quiera

csa novela, el protagonista de "Judex" fué
René Cresté, actor francés ya fallecido, como

he dieho repetidas veces.

Lily Martín. Indudablemente
esa noticia se refiere a James Ila II, el cono

cidistino actor cinematogrático, famoso intér

prete de "Ilotel Imperial", que desde aliora
se dedicará al cine hablado, como tantos

otros actores que no están d I spuestos a per

der sus contratos ante la pujanza del cine
hablado.
José Gutiérrez. Bilba0.—Aquí ticne la dt

reccién de algunos directores espaholes: León

Artolii, AItarnirano, ; José Buch. Pcz, 22:

Fernando Delgado, Don Ramón "de la Cruz,

73; Sabino A. 111 icón, Serrano, 33; Benito

Perojo, Castellón, Florián Rey, Rey Fran

cisco, 15.
Rosa de Levante. Valencia.—Anita Page es

hija de un eatalán-, y su verdadero nombre
es Anita Pomares. Nació en • Murray Hill

Long Island, y debutó con William Haines
en "Ile Learned About Women". y en segui
da, con el mismo actor. actuó en "De millo
nario a periodista" ("Telling the ‘'çorld " ).
Maruja. Sevilla—Norma Shearer nació el

to de agosto de 1904 en Montreal, Canadá,
y debutó en 1921. Una de sus pelieulas más
famosas es "La .S::.cretaria" Casada con Ir
ving Thalberg en 1927.
Altonso Zamora. Madrid.—Estamos absoluta

mente seguros de que "A toda máquina" se

llama en inglés "Old Bill" y "Valor",
" Blindford" La "Venus Sportiva" ("Venus

intrépida" se Ilamó aquí) está interpretada
por Blanche Sweet, Ronald Colman y Lew

Cody, y fué estrenada en el cine Bilbao el
año 1927. "La Venus Americana" sirvió para
inaugurar el Piilacio de la Música el año

1926, y en su reparto ligur;tban Esther Ralston,

(M iss América 1923), Louise Brooks, etc., et
ci.tcra. "El amor hace milagros" se lis estre

nado en. el cine del Callao en diciembre
de 1927.

ARTHUR LAKE es aetir casi desde que maaió en una tienda de circo, en el Estado de
Kentucky, el año 1901. Durante su infancia fué trasladado de ciudad dentro de un baúl, al
que habían practicado varios agujeros para que entrara el aire, y a los dos años hizo su

primera aparición ante el Ya horebre, experto en toda clase de bailes y trucos eir
censes, hallo fácilmente ta.onoxio en el eine, siendo su primer film importante "Camino del
otro mundo", confirmando su éxito en numerosas cintas comicas y en sus afortunadas in
tervenciones de "El galán irresistible", "Por la ruta de los cielos", ";V supo ser madrer.

BILL HART, aunque hijo de ingleses, es un auténtico vaquero americano. Nacido en

Newburg, Nc-w York, el 6 de rliciembre cb.• 18.3a, pocos meses después sus padres se tras

ladaron con él a un rancho de North Dakota, donde viviO el joven William, entre indios y

vaqueros, hasta cumplir quince años. Entonces quiso ser actor, pero, rechazado por todos
los empresarios, deeidió reunir todos sus ahcrros y trasladarse a Inglaterra. Alb, finalmente,
logro su propósito, y algunos años después regresó a Norteamérica, logrando abrirse paso

rápidarnente en el cine como astro vaquero. Actualmente es editor de sus peliculas.

BARRY NORTON es de origen hispénico,
nio de 1uo5—, siendu su verdadero nombre Al
es fraqcesa, habla el idioma materno con la
lo cual facilita la continuación .en el cine
en "El precio de la gloria" y continuada "Lo

legión de los condenados" y "Mamá, dejame
te 13tino: moreno. enItito, los ojos oscuros, ci
caballereaca.

aunque nacido en Buenos Aires—el 16 de ju
fredo de Birabenu Barry Norton, cuya madre
misma facilidad que el castellano y el inglés,
blado de una carrera brillantemente iniciada
s cuatro d iablos", "Tobillos picarescos", "La
amar". Barry Norton es de tipo completamen
eabello negro y una apostura completamtnte

DONALD KEITH, o, por su verdadero nombre, Francia Feeny, nació en Boston, el s de
septiernbre de 1905, recibiendo una csmerada educación en el "Cathedral College" de su ciudad
natal. En rozz hizo su début cinematográfico, y en t927 eontirajo matrimonio con Kathryn
Spicuzza, linda muchacha ajena por completo al einematógrafo. Sus ex itcs prineipales ha
aleanzado en "Días de colegial" , "Madres que hailan",

" El anillo nupcial". "Tobilleraa y

rodilleras", "El torbellino de la juventud" y "El destino de la carne".

Agrupación cultural cineasta, desea organizar cada provincia grupo
aficionados entusiastas para filmación películas regionales en pro

yecto. Apartado 10.041. Madrid.

Las 7 0!11,111710SOS ca/'as de balio quedaron sustituidas esta tenzporad,,
quctias cortas, nzás prárticas—aunque no tan acurdes cun

de dantas respetables para las zuujcz-es nrodcz-nas ,-ttusiasto: dl ba

dc sol. La que usa iilma Banky, cuando pucdc descansar en su

playa, es de seda impernicable con un fOrra inozáble de fciP:z

KING VIDOR, ELDIRECTOR DE s'Y EL MI-NDO MARC, CONI ELRANDE
BOARDMAN,Stj ESPOSA Y PROTAGONISTA DEL PAMOS0 PEN EI,

PARQUF DESU RESIDENCIA EN BEVERLY



iumes Murray debe su esito fulminant: a la dloso Casuatidad. Pro

c'e.lente de .Viteva York, donde nació el 9 de febr•rr, de 1901, había

llegado a Los Angeles en pos de la fortuna y, tras krgos meses dv

irabajar como extra en las películas sin que nadie fijara en él su

•:teurión, empezaba a perder la esperanza de alcanzarla„ Una hochc,
el salir del estudio, terminada su tarea, lltrz-ía a mares y el pobre ntu
ehueho estuvo largo rato bajo un porclze, temiendo arriesgar la ele

gancia desu traje nuevo bajo el agua torrencial. Por fOz, un luto

Cv ozá la calle, y el dueño, compadecido de su sítuación, ofreció ZU

varle ¡justa la línea de tranvías más Próxima. Aquel cabalietc alpable

era el director King Vidor, que creyó ver en James lturroy el tipo
para- su fdsn Y el mundo marcha. Como en nit cuento oc hadas,

ló •-•!do dl pobre e.xtra cambió instantánca y maravillosantente, trans

tnrmandose, gracias a su magnífica ínterpretación de esa cspléndida
. en• un lOe aL tor mundialmente conocido admirado

xtutta,,xx 11;1•3
v.scEr4A

(Nr
NitTNDO NIARCELV,

3
DIRIGIDO VOR ICING VIDOR


